
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. .45 - Barrel Cleaner
intensive, 30 Stk. - for Cal. .45

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool and
is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they really
go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles thanks to
their porous surface structure - not as with brushes, who only move the dirt
alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: .45

Contains:

Barrel cleaner Intensive (30 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 30 Stk. - for Cal. .45
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005003
Mfr. No.: 332034
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.03kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 46mm
EAN: 4260419146645
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. .45

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER INTENSIVE für Kaliber .45. Dieser Laufreiniger vereint
die Vorteile von Wollfilz und abrasiven Materialien, um eine effiziente Reinigung zu gewährleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der LAUFREINIGER INTENSIVE ist ein nichtlebensmittel Produkt. Verwenden Sie es nur für den
vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur in gut belüfteten Bereichen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit Wasser spülen und einen Arzt
aufsuchen.
Lagern Sie den Laufreiniger an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenstrahlen und
Wärmequellen.
Verwenden Sie den Laufreiniger nicht in Verbindung mit anderen Reinigungsmitteln, es sei denn, dies ist
ausdrücklich empfohlen.
Halten Sie den Laufreiniger von offenen Flammen und Zündquellen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Reinigung:

Führen Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Reiniger in einer sanften, vor und zurückgehenden Bewegung.
Lassen Sie den Reiniger einige Minuten im Lauf, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Ziehen Sie den Laufreiniger nach der Reinigung vollständig heraus.

Nachsorge:

Überprüfen Sie den Lauf auf Rückstände und reinigen Sie gegebenenfalls erneut.
Lagern Sie den Laufreiniger an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder Rückgabeprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung des LAUFREINIGER INTENSIVE, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitsanweisungen sind gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt
worden. Bei der Verwendung von Reinigungsprodukten ist stets Vorsicht geboten. Halten Sie sich an die
Anweisungen, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .45

Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Caliber .45. This product is designed to provide
effective cleaning for firearm barrels, ensuring optimal performance and safety. This safety instruction guide is
intended to help you use the product safely and effectively while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.
Always follow the manufacturer’s instructions when using the product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the barrel cleaner in a wellventilated area to minimize inhalation of any particles or fumes.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if necessary.
Do not ingest the product. If ingested, seek medical attention immediately.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when cleaning.
Do not use the barrel cleaner on firearms that are not compatible with Caliber .45.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary materials, including the barrel cleaner, cleaning rod, and any additional cleaning
tools.

Using the Barrel Cleaner

Insert the barrel cleaner into the barrel or the cartridge chamber of the firearm.
Gently push the barrel cleaner through the barrel, ensuring it moves smoothly without excessive force.
Rotate the cleaner as you push it through to maximize cleaning efficiency.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning

After use, remove the barrel cleaner from the firearm.
Dispose of any used barrel cleaners in accordance with local regulations.
Clean any additional tools used during the cleaning process.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel cleaner and any packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the packaging or the product's official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of the BARREL CLEANER INTENSIVE
will help ensure a safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones Intensivo de VFG. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
una limpieza eficaz de cañones de armas de fuego, específicamente para el calibre .45. Antes de usar el producto,
es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el uso previsto y sigue las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de las personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Revisa el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el producto presenta cualquier defecto, no lo uses y contacta al fabricante.
Reporta cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes protectores al manipular el limpiador para evitar irritaciones en la piel.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la inhalación de partículas.
No combines este limpiador con otros productos químicos, ya que esto puede generar reacciones peligrosas.
Mantén el producto alejado de fuentes de ignición, ya que algunos componentes pueden ser inflamables.
Al limpiar, asegúrate de que el arma esté descargada y segura para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Usa guantes y protección ocular si es necesario.

Uso del Limpiador:

Inserta el limpiador en el cañón del arma.
Mueve el limpiador a lo largo del cañón con un movimiento de adelante hacia atrás, asegurándote de
cubrir todas las áreas.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Finalización:

Retira el limpiador del cañón.
Inspecciona el cañón para asegurarte de que no queden residuos.
Limpia el área de trabajo y desecha los limpiadores usados de manera adecuada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el limpiador usado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en cuerpos de agua ni lo incineres.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, consulta la información de
contacto proporcionada en el empaque o en la documentación del producto.

Recuerda que el uso seguro de productos como el Limpiador de Cañones Intensivo es fundamental para tu
seguridad y la de quienes te rodean. Siempre actúa con precaución y sigue estas instrucciones para un uso óptimo.
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Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
INTENSIF Cal. .45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon INTENSIF Cal. .45. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer
efficacement le canon de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de
ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniquement pour l'objectif prévu, à savoir le nettoyage des canons de calibre .45.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou si l'emballage est endommagé.
Portez des lunettes de protection et des gants si nécessaire pour éviter tout contact direct avec le produit.
Ne pas inhaler les particules générées lors de l'utilisation du nettoyeur.
En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez immédiatement à l'eau claire et consultez un médecin si
nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le nettoyeur de canon INTENSIF dans un endroit bien ventilé.
Ne pas utiliser le produit à proximité de sources de chaleur ou de flammes.
Évitez de mélanger le nettoyeur de canon avec d'autres produits chimiques ou nettoyants.
Ne pas forcer le nettoyeur dans le canon; utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Vérifiez que le canon est vide et déchargé avant d'utiliser le nettoyeur.
Ne pas utiliser le nettoyeur dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le nettoyeur de canon INTENSIF.

Utilisation :

Insérez doucement le nettoyeur de canon INTENSIF dans le canon.
Faitesle glisser lentement à l'intérieur du canon, en appliquant une pression modérée.
Retirez le nettoyeur après quelques passages pour vérifier la propreté.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez le nettoyeur de canon selon les instructions du fabricant.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le nettoyeur de canon INTENSIF dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits de nettoyage.
Si possible, recyclez le produit ou apportezle à un centre de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour
rester informé des éventuels problèmes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez utiliser le Nettoyeur de Canon INTENSIF Cal. .45 en toute sécurité et
efficacement. Merci de votre attention à ces instructions et pour votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BARREL
CLEANER INTENSIVE PER CAL. .45

Introduzione
Benvenuto! Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del BARREL CLEANER
INTENSIVE PER CAL. .45. È fondamentale seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne di armi di calibro .45.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il detergente in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.
Indossa sempre guanti protettivi durante l'uso per evitare irritazioni cutanee.
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare un medico
se l'irritazione persiste.
Non ingerire il prodotto. In caso di ingestione accidentale, contattare un medico o il centro antiveleni locale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il detergente per canne su superfici che non sono destinate alla pulizia delle armi.
Evita di utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di calore.
Non mescolare il detergente con altri prodotti chimici, in quanto potrebbe causare reazioni pericolose.
Controlla sempre l'integrità del prodotto prima dell'uso; non utilizzare se il confezionamento è danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori o parti non necessarie dall'arma.

Applicazione del Detergente:

Prendi una quantità adeguata di BARREL CLEANER INTENSIVE e applicala all'interno della canna.
Utilizza un panno pulito o un'apposita spazzola in bronzo per distribuire il detergente uniformemente.

Pulizia:

Lascia agire il detergente per alcuni minuti per consentire un'azione efficace.
Utilizza un panno asciutto o una nuova spazzola per rimuovere i residui di sporco e detergente.

Risciacquo:

Risciacqua la canna con acqua pulita per rimuovere eventuali residui di detergente.
Asciuga bene la canna con un panno pulito e asciutto.

Conservazione:

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che il tappo sia ben chiuso dopo l'uso per preservare l'efficacia del detergente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti chimici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici o nei corsi d'acqua.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il BARREL CLEANER INTENSIVE in modo efficace e
sicuro. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: BARREL
CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .45

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .45. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania oraz ochrony zdrowia i bezpieczeństwa użytkowników. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu produktu z oczami oraz skórą.
Nie używaj produktu w przypadku uszkodzenia opakowania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania produktów chemicznych.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie wdychaj oparów ani nie spożywaj produktu.
Używaj rękawic ochronnych, aby zminimalizować kontakt ze skórą.
W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast przepłucz je dużą ilością wody i skontaktuj się z lekarzem.
Jeśli wystąpi reakcja alergiczna, zaprzestań używania i skontaktuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Otwórz opakowanie i upewnij się, że zawiera 30 sztuk czyścików do lufy.
Wybierz odpowiedni czyścik do kal. .45.
Wprowadź czyścik do lufy zgodnie z kierunkiem strzału.
Użyj delikatnego ruchu, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po użyciu, przechowuj czyściki w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj produktu.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące chemikaliów, aby odpowiednio zutylizować resztki produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich władz. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo i przestrzeganie powyższych wytycznych.
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Turvallisuusohjeet: BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. .45

Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi .45 kaliiperin aseissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ennen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä käsitellessäsi tuotetta, jotta vältät ihokosketuksen.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta syttyvissä tai räjähtävissä ympäristöissä.
Vältä tuotteen joutumista silmiin. Käytä suojalaseja tarvittaessa.
Älä hengitä tuotteen huuruja tai pölyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että kaikki tarvittavat välineet ovat saatavilla.

Tuotteen käyttö

Ota yksi BARREL CLEANER INTENSIVE puhdistaja paketista.
Aseta puhdistaja piippuun tai revolverin patruunakammoon.
Puhdista piippu tai patruunakammo liikkeellä, kunnes se on puhdas.
Poista käytetty puhdistaja ja hävitä se asianmukaisesti.

Puhdistus

Puhdista aseen ulkopinta ja muut osat erikseen.
Varmista, että kaikki puhdistusaineet on poistettu ennen aseen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistajat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja suositukset vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuote ja ostopäivämäärä valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti. Kiitos, että valitsit BARREL CLEANER
INTENSIVE tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .45

Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för kaliber .45. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra pipor och patronfack. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddshandskar och skyddsglasögon vid hantering av produkten för att skydda mot eventuella
irritationer.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte BARREL CLEANER INTENSIVE på skadade eller defekta pipor.
Undvik att använda produkten i trånga utrymmen där det kan finnas begränsad ventilation.
Rengör alltid pipan när den är avkyld för att undvika brännskador.
Använd produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av eventuella partiklar.
Förvara produkten på en sval, torr plats och undvik direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att pipan är avkyld och rengöringsområdet är rent.
Ta på dig skyddshandskar och skyddsglasögon.

Användning av piprensare:

Ta en piprensare från förpackningen.
Sätt in piprensaren i pipan och använd en fram och tillbaka rörelse för att rengöra.
För att uppnå bästa resultat, se till att piprensaren går djupt ner i fälten.

Rengöring av patronfack:

Använd samma teknik som för pipan för att rengöra patronfacken.
Se till att alla smutspartiklar avlägsnas.

Avsluta rengöringen:

Efter användning, kontrollera att inga rester av piprensaren finns kvar i pipan eller patronfacken.
Förvara resterande piprensare i sin förpackning.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda piprensare i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.



Vi tackar för din uppmärksamhet och hoppas att BARREL CLEANER INTENSIVE hjälper dig att upprätthålla din
utrustning i utmärkt skick.
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Návod pro bezpečné používání BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .45. Tento produkt je určen pro efektivní
čištění hlavní a nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální efektivitu produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí.
Nepoužívejte produkt po uplynutí data spotřeby uvedeného na obalu.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel, tj. čištění hlavně ráže .45.
Při používání produktu se vyvarujte kontaktu s očima a pokožkou. V případě kontaktu důkladně omyjte vodou.
V případě alergických reakcí nebo podráždění okamžitě přestaňte produkt používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím produktu zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticím prostředkem.
Neaplikujte čistič přímo na zbraň, vždy používejte vhodné čisticí pomůcky.
Po použití důkladně umyjte ruce a umyjte všechny použité pomůcky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si čistič hlavně VFG INTENZIVNÍ a potřebné čisticí pomůcky.

Použití:

Vložte čistič hlavně do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně ho pohybujte dovnitř a ven, dokud nejsou odstraněny všechny nečistoty.
Po použití vyjměte čistič a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny pomůcky a uskladněte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte čističe na opotřebení a vyměňte je, pokud jsou poškozené.

Pokyny pro likvidaci
Použité čističe a obalový materiál likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čističe do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa nebo programy pro
recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


